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Wstęp

Program opracowany został zgodnie z podstawą programową wychowania przedszkolnego ujętą w Rozporządzeniu Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 lutego 2017 roku w sprawie podstawy programowej wychowania przedszkolnego oraz rozwija kompetencje kluczowe. W programie uwzględniono treści i założenia programowe, psychiczne i fizyczne możliwości dzieci w wieku przedszkolnym (3-6 lat), ich zainteresowania światem i otoczeniem oraz naturalne predyspozycje do przyswajania języków obcych. Program przede wszystkim opiera się na nauce przez zabawę. Zabawa rozwija dziecko we wszystkich sferach – emocjonalna, społeczna, fizyczna i umysłowa.  Bawiąc się, tańcząc, śpiewając dziecko poznaje nowe słowa, zwroty czy rymowanki. Osłuchanie z językiem obcym na tym etapie rozwoju dzieci pozwoli im w przyszłości, nawiązując do podstawy programowej – rozbudzić ich świadomość językową i wrażliwość kulturową i zbudować pozytywną motywację do nauki języków obcych na dalszych etapach edukacyjnych.

I. Główne założenia programu 

Wiek przedszkolny to czas wzmożonego rozwoju dzieci. Ruch, muzyka i przede wszystkim zabawa towarzyszą dzieciom każdego dnia. Program uwzględnia te aspekty, a także potrzebę powtarzalności, utrwalania i przestrzegania określonego rytmu dnia, który daje im poczucie bezpieczeństwa. Punktem wyjścia jest najbliższy świat dziecka – jego rodzina, przyjaciele, środowisko, przyroda, grupa przedszkolna i codzienna aktywność, jak na przykład: zabawa, jedzenie, ubieranie się. Bloki tematyczne zostały podzielone na tematy związane bezpośrednio z dziećmi i ich otoczeniem nawiązując do pór roku, uroczystości, świąt. Jest to czytelny podział dla nauczyciela, który jednocześnie ułatwia dzieciom łączenie słów i struktur z danym tematem. Rodzice są również włączeni w proces nauczania języka obcego i mogą na bieżąco zapoznawać się z określoną tematyką, słownictwem, poprzez udostępnianie im materiałów drogą elektroniczną.

II. Cele ogólne i szczegółowe nauczania języka obcego


Cele ogólne:

-
wykorzystanie naturalnych predyspozycji dziecka do przyswajania języka obcego 

-
rozwój kompetencji kluczowych (komunikacyjnych, społecznych, informatycznych, umiejętności uczenia się) 

-
wzbudzanie zaciekawienia językiem obcym

-
motywowanie do dalszej nauki języków obcych 

Cele szczegółowe programu zakładają, że dziecko: 

-
podczas zabaw muzycznych, ruchowych, artystycznych rozumie proste polecenia, wyrażenia i zwroty w języku obcym i na nie reaguje

-
śpiewa piosenki, recytuje rymowanki

-
rozumie sens prostych historyjek w języku obcym

-
czerpie radość ze wspólnej zabawy

III. Formy pracy

Na zajęciach języka angielskiego będą stosowane takie formy organizacyjne pracy, które ułatwią dzieciom opanowanie języka obcego w sposób naturalny i w przyjaznej atmosferze. 

Formy: 

- praca grupowa

- praca zespołowa 

- praca indywidualna. 

IV. Techniki nauczania 

Techniki najczęściej stosowane w pracy z dziećmi w wieku przedszkolnym w codziennej pracy i podczas nauki języka obcego są tak samo przydatne, skuteczne i atrakcyjne dla dzieci. Mogą być one modyfikowane z zależności od indywidualnych potrzeb i zainteresowań wychowanków. Są to przede wszystkim:

-
zabawy ruchowe, muzyczno-ruchowe w języku obcym

-
piosenki i rymowanki

-
zabawy artystyczne

V. Metody nauczania

a) TPR (Total Physical Response) 

Metoda TPR łączy słowa np. piosenki, wierszyka lub polecenia w języku angielskim z naśladowaniem określonego ruchu ciała im towarzyszącego. Dzięki angażowaniu inteligencji kinestetycznej dzieci szybko zapamiętują nowe sformułowania w powiązaniu z odpowiednimi czynnościami ruchowymi im odpowiadającymi.

b) Metoda Naturalna 

Zgodnie z metodą naturalną nauczyciel języka angielskiego eliminuje całkowicie język ojczysty. Nauczyciel prowadzi zajęcia po angielsku  a  dzieci zaczynają poznawać świat właśnie w tym języku. Dzięki temu w dalszym procesie nauczania dzieci szybciej zaczynają rozumieć język obcy. Dzieci zaczynają w pewnym stopniu myśleć w nauczanym języku, co ogranicza chęć tłumaczenia wszystkiego np. z języka angielskiego na polski i odwrotnie.

c) Metoda Komunikacyjna 

Metoda komunikacyjna opiera się na tworzeniu sytuacji jak najbardziej zbliżonych do autentycznych, w których dzieci mogą kiedyś się znaleźć, np. zabawa w sklep.

d) Metoda Audiolingwalna 

Metoda polega na stymulowanie rozwoju mowy i poprawnej wymowy w języku obcym. Słownictwo, struktury gramatyczne, wyrażenia i frazy typowe dla danego języka są wielokrotnie powtarzane (tzw. dryl językowy).

e) Metoda dramy

Drama opiera się na naturalnej skłonności człowieka do zabawy i naśladowania. Metoda ta pozwala poznawać świat za pomocą działania. Przykłady dramy na zajęciach z języka angielskiego to np. zabawa wymyśloną piłką, lub działania w wyobrażonych sytuacjach, np. jesteśmy na łące i gonimy motyle. 

VI. Treści nauczania języka obcego w przedszkolu

Tematy realizowane w nauczaniu przedszkolnym powinny być zgodne z zainteresowaniami, możliwościami dzieci. Powinny nawiązywać do środowiska naturalnego dzieci, pór roku, świąt i uroczystości. Na tej podstawie w programie uwzględniono tematy:

-
Hello! - przedstawianie się, witanie, żegnanie

-
Age and Country - podawanie wieku, kraju z którego się pochodzi

-
Everyday activities - codzienne czynności

-
Body parts - części ciała

-
Family - członkowie rodziny

-
Feelings and emotions - stany emocjonalne i uczucia

-
Colours - kolory

-
Numbers - liczby 1-10

-
Toys - zabawki

-
Animals - zwierzęta

-
Weather - pogoda

-
Holidays and Festivals - uroczystości i święta (elementy kultury polskiej i anglosaskiej);

-
Seasons - pory roku

-
Clothes - nazwy ubrań

-
Food - artykuły żywnościowe

-
House - dom (pomieszczenia, sprzęty)

-
Where is it? - czynności określające ruch, położenie

-
Transport - środki transportu

Przykładowe funkcje komunikacyjne, które mogą być wprowadzane na etapie edukacji przedszkolnej to m.in.: 

 

-
witanie się i żegnanie (Hello, Hi, Goodbye, See you) 

-
przedstawianie (I’m ..., My name is ....)

-
podawanie wieku (I’m…) 

-
proszenie i dziękowanie (Give me ..., please, Come in, please, Thank you) 

-
podstawowe zwroty (Yes, no, up, down, sit down, stand up, sit in a cricle)

-
składanie życzeń okolicznościowych (Merry Christmas, Happy Easter, Happy Birthday)

-
wyrażanie uczuć i upodobań (I like..., I love...) 

-
informowanie o stanach emocjonalnych (I’m happy, I’m sad) 

-
wypełnianie i wydawanie krótkich poleceń (jump, clap your hands, open). 

-
identyfikowanie zwierząt, przedmiotów (It’s a tiger, This is a ball) 

-
identyfikowanie miejsca zamieszkania (dom, pokój) 

-
liczenie i stosowanie liczb od 1 do 10. 

-
odpowiadanie na pytania dotyczące pogody, pory roku (It’s raining, It’s spring) 

-
wyrażanie umiejętności (I can jump/I can’t fly) 

-
opisywanie codziennych czynności (I get up, wash my face, put on my clothes, have breakfast)

 

VII. Środki dydaktyczne

Dzieci w wieku przedszkolnym przechodzą etapy od myślenia sensoryczno-motorycznego przez konkretno-wyobrażeniowe po słowno-logiczne (rozwijane w wieku szkolnym). Na tej podstawie wiemy,  że do poznawania rzeczywistości jest potrzebny „konkret” i bezpośrednie doświadczenie, dlatego tak ważna jest nauka przez zabawę (działanie) oraz rola środków dydaktycznych, a przede wszystkim tzw. „realiów”, kart obrazkowych, ilustracji przywołujących obrazy świata rzeczywistego. Do realizacji celów programu wybrano następujące środki dydaktyczne wspomagające naukę języka obcego:

-
kartoniki obrazkowe – „flashcards”

-
plansze z ilustracjami

-
książki anglojęzyczne

-
tablica interaktywna

-
nagrania audiowizualne (np. na kanale Youtube, MP4)

-
płyty CD, nagrania MP3

-
plakaty

-
realia (materiały autentyczne)

-
gry typu memory game

-
instrumenty muzyczne

-
kolorowanki

-
pacynki, kukiełki

VIII. Zakładane osiągnięcia dzieci

Podczas nauki języka obcego dziecko poznaje wiele nowych słów i struktur, rozwija umiejętność rozumienia ze słuchu oraz opanowuje bardzo podstawowy sposób komunikowania się w języku obcym. Dziecko kończące przedszkole, mając na uwadze z podstawę programową, powinno charakteryzować się określonym zakresem wiedzy, umiejętności i samodzielności.

Wiedza 

Dziecko kończące wychowanie przedszkolne: 

rozumie proste polecenia i właściwie na nie reaguje 

rozpoznaje i nazywa w języku obcym osoby i rzeczy w najbliższym otoczeniu

potrafi klasyfikować słowa w zestawy tematyczne (np. rodzina, dom, zwierzęta, zabawki)

Umiejętności 

Dziecko kończące wychowanie przedszkolne: 

· potrafi rozpoznać brzmienie i melodię języka angielskiego

· powtarza proste zwroty często używane podczas zabaw, piosenek w języku obcym

· rozpoznaje i recytuje wierszyki, rymowanki

· śpiewa poznane piosenki nie tylko w przedszkolu, ale także poza nim

· rozumie sens opowiedzianych historyjek, potrafi je np. wyrazić gestami, mimiką, prostymi słowami

· odgrywa krótkie scenki np. dialogi z rówieśnikami

Samodzielność w uczeniu się 

Dziecko kończące wychowanie przedszkolne: 

· rozumie potrzebę uczenia się języka angielskiego 

· jest wrażliwe na melodię języka angielskiego 

· potrafi zrozumieć znaczenie słów z kontekstu (w piosence, historyjce, bajce) 

· czerpie radość z udziału w zajęciach i wykazuje chęci w samodzielnym wykonywaniu prostych zadań i ćwiczeń.

IX. Treści  nauczania (podział na miesiące) – tabela

	MONTH/MIESIĄC
	TOPICS/TEMATY
	VOCABLUARY/SŁOWNICTWO

	SEPTEMBER

WRZESIEŃ
	1. LET’S MEET

2. CLASSROOM LANGUAGE/KEY PHRASES

3. NUMBERS

4. COLOURS
	1. LET’S MEET

- Hello kids/children! How are you?

- I'm fine, thank you. Nice to meet you.

- What’s your name? My name is../I’m…

- How old are you… I’m…

- Goodbye, Bye, bye.

2. CLASSROOM LANGUAGE,KEY PHRASES

- Stand up, sit down

- Up, down

- Let’s make a cricle/stand in a circle

- Yes, no

- Point to…

- Show me..., etc.

3. NUMBERS

- counting up to 10

4. COLOURS

- Rainbow colours and our anthem “In the Rainbow Land”

	OCTOBER

PAŹDZIERNIK
	1. BODY PARTS

2. THE WEATHER

3. FRUIT AND VEGETABLES

4. PETS

5. HALLOWEEN
	1. BODY PARTS

- Head, shoulders, knees, toes, eyes, ears, mouth, nose

- Fingers, hands, back

2. FRUIT AND VEGETABLES

- Apples, pears, plums, nuts

- Pumpkin, cabbage, carrot, beetroot, pepper

3. PETS

- Dog, cat, parrot, hamster, guinea pig, rabbit, fish, turtle, mouse

	NOVEMBER

LISTOPAD
	1. CLOTHES

2. FEELINGS AND EMOTIONS
	1. CLOTHES

- It’s cold outside. Put on…

- Jumper, boots, socks, jacket, hat, scarf, gloves/mittens, earmuffs, snowsuit

2. FEELINGS & EMOTIONS

- How do you feel today?

- I’m…. (happy, sad, angry, scared, tired, thirsty, hungry, ill)

	DECEMBER

GRUDZIEŃ
	1. CHRISTMAS

2. TOYS

3. WINTER


	1. CHRISTMAS

- Gifts, presents, Santa Claus/Father Christmas, snow, candy cane, snowman, angel, lights, reindeer, carols, bells, gingerbread man, bells

- I wish you…

-  What do you want for Christmas

- Merry Christmas!

2. TOYS

- train, doll, teddy bear, building blocks,

3. WINTER

- Let’s build a snowman

- Snow is falling….

- Snowflakes

- sled, skis, ice, frost, ice skate, snowboard

- go: sledding, skiing, skating, snowboarding

	JANUARY AND FEBRUARY

STYCZEŃ I LUTY
	1.  MY FAMILY

2. GRANDPARENTS’ DAY

3. FOOD

4. SEASONS AND DAYS OF THE WEEK

5. VALENTINE’S DAY


	1. MY FAMILY

- Mother/mum, father/dad

- Grandma, grandpa

- Sister, brother, baby

2. GRANDPARENTS’ DAY

- I love my grandpa/grandma

- Grandparents are special

3. FOOD

- Bread, milk, water, orange juice, chicken, fish, etc.
- Do you like…? Yes, I do, No, I don’t, I like…, I don’t like…

4.  SEASONS AND DAYS OF THE WEEK

- Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday, Sunday

- Spring, summer, autumn, winter

	MARCH

MARZEC
	1. FARM AND WILD ANIMALS

2. SPRING

4. ST. PATRICK’S DAY
	1. FARM ANIMALS

- Cow, horse, duck, sheep, hen, horse, goat, pig

2.  WILD ANIMALS

- Lion, zebra, giraffe, crocodile, camel, monkey, snake

2. SPRING

- Birds return, sunshine, nest, ladybird, bee, catkin, butterfly, flowers, grass

	APRIL

KWIECIEŃ
	1. EASTER

2. I LIKE/I DON’T LIKE


	1. EASTER

- basket, bunny, Easter egg, hot cross buns, chick, lamb

- Happy Easter!

2. I LIKE/I DON’T LIKE

- food, fruit and vegetables

	MAY

MAJ
	1. MY HOUSE

2.  VEHICLES AND TRANSPORT


	1. MY HOUSE

- Rooms: bedroom, bathroom, kitchen, living room

- Door, window, ceiling, floor, carpet, bed, table

2. VEHICLES AND TRANSPORT

- Car, bus, train, plane, bike, ship



	JUNE

CZERWIEC
	1.SCHOOL SUPPLIES

2. SUMMER AND HOLIDAY PLANS

3. ENGLISH FESTIVAL
	1.SCHOOL SUPPLIES

- Ruler, pencil, pencil sharpener, rubber/eraser, glue/glue stick, scissors

2. SUMMER AND HOLIDAYS

- Cold drink, hot and sunny, ice-cream,

- Sunglasses, sunscreen, sunbathing, beach chair,

- Beach ball, bucket and spade, sand castle, lifebelt, boat

I want to go... (sightseeing, sailing, camping, to the beach)

3. ENGLISH FESTIVAL

- Anthem – In the Rainbow Land

- Groups’ favourite songs, rhymes or poems.


X. Przykłady zabaw w języku angielskim

SEPTEMBER

LET’S MEET

Hello! What's your name? My name is...(Ania) – zadawanie pytań i odpowiadanie na nie. Dzieci siedzą w kole. Puszczamy dzieciom krótkie nagranie – „Hello! What's your name? My name is...” – następuje pauza w nagraniu i wybrane przez nauczyciela dziecko (albo przez innego przedszkolaka) mówi swoje imię. Zabawę kończymy, gdy wszystkie dzieci się przedstawią. 

Hello and Goodbye! - class routine - witanie i żegnanie się z dziećmi piosenkami utrwalającymi zwroty. Np. Hello, hello! Can you clap your hands. Stand your feet. Turn aronud. Zwroty: Good morning/Hello children/kids. I’m a teacher. Stand up/sit down. Bye, bye.

Bye, bye! Goodbye. Bye, bye Goodbye. Good-bye!

CLASSROOM LANGUAGE, KEY PHRASES

Up and down – piosenka utrwalające key phrases (tekst i słowa zaczerpnięte z książki 

I can sing in English – piosenka (źródło: Śpiewaj i poznawaj kluczowe słowa po angielsku, T. Clark-Ward, wyd. Poltext)

Up and down, up and down, up and down and up 2x – podnosimy ręce w górę

Open and colosed, open and closed, open and closed and open 2x – otwieramy szeroko ręce na boki i zamykamy

Happy and sad, happy and sad, happy and sad and happy 2x – uśmiechamy się I udajemy, że sie smucimy

Yes and no, yes and no, yes and no, and yes 2x – kciuk w górę, a na nie – machamy palcem wskazującym

Up ..and down - ręce w górę, w dół

Open and closed – ręce szeroko na boki, palce dłoni złączone, ręce wyprostowane 

Happy and sad - 

Yes... and no..and yes! kciuk w górę, palcem wskazującym pokazujemy „nie", a na końcu dajemy kciuk w górę – yes!

NUMBERS

One potatoe, two potatoes.. – rymowanka. Powtarzamy słowa i ilustrujemy je ruchem.

One potato – kładziemy dłoń ułożoną w pięść na drugą rękę ułożoną w pięść

two potatoes – dolną piąstkę przekładamy i kładziemy na górnej piąstce

3 potatoes, 4 – jak poprzednio – przekładamy piąstki z góry  na dół

5 potatoes, 6 potatoes, 7 potatoes

more – rozprostowujemy ręce na boki

Let's Count 1-10  (from Dream English Kids on youtube channel)

Here we go

1, 2, 3, 4, 5 jump

6, 7, 8, 9, 10 

Here we go

1, 2, 3 step forward

1, 2, 3 step back

1, 2, 3 spin around

Yeah!

1, 2, 3, 4, 5, 6 ,7, 8, 9, 10. Yeah, I did it!

Five little monkeys jumping on the bed - piosenka

Dzieci śpiewają piosenkę (kanał youtube)

Five little monkeys were jumping on the bed! (wybrane dzieci skaczą)

One fell off and bumped his head! (nauczyciel wskazuje dziecko, które “spada” – siada)

Mama called the doctor and the doctor said (naśladujemy dzwonienie przez telefon)

No more monkeys jumping on the bed! (kiwamy palcem karcąco)

Śpiewanie kontynuujemy do czasu aż wszystkie małpki będą siedzieć.

Ten little Indians – piosenka z książki „Angielski dla dzieci. Piosenki. Śpiewajmy dalej” wyd. Edgard. 

One little, two little, three little Indinans,

Four little, five little, six little Indians

Seven little, eight little, nine little Indians

Ten little Indian boys.

Ten little, 9 little, 8 little Indians

7, 6, 5, 4 little Indians

3, 2, 1 little Indian boy.

Słuchamy piosenki i na palcach pokazujemy, ilu jest małych Indian.

Ten green bottles – Zabawa do znanej piosenki. Nauczyciel ustawia w rzędzie 10 osób czyli 10 zielonych buteleczek. Dzieci stojące śpiewają piosenkę, w pod koniec zwrotki, gdzie tekst stanowi, iż butelka upada i rozbija się, dziesiąte dziecko w najśmieszniejszy sposób przewraca się na dywan, następnie dziewiąte, ósme itd.... Jeśli grupa liczy więcej niż 10 osób, nauczyciel wybiera następne 10 osób.

One, two, three, four, more - Dzieci siedzą w kole. Kolejno odliczają one, two, three, four, piąte dziecko zamiast five powinno powiedzieć more. Jeśli się pomyli i powie five, siada w środku koła. Po kilku rundach dzieci siedzące w kole muszą wykonać jakieś polecenie, aby wydostać się z koła np. Please, jump 5 times”.

Ten Fingers - zabawa paluszkowa za Katarzyną Niemiec (czasopismo Bliżej Przedszkola)

These two - say hello, (dzieci machają kciukami)

These two - are ready to go. (wykonują ruchy palców wskazujących po podłodze)

These two - swing left and right, (machają w lewo i prawo palcami środkowymi)

These two - jump to the side (wykonują ruch, jakby skok w bok palcami serdecznymi),

These two - want to fly (unoszą całe dłonie, poruszając małymi palcami w górę i w dół)

All ten  - wave bye bye. (machają otwartymi dłońmi).

OCTOBER

BODY PARTS

Head, shoulder, knees and toes. Dzieci śpiewają wraz z nauczycielem piosenkę wskazując odpowiednie części ciała.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

And eyes and ears and mouth and nose.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

And eyes and ears and mouth and nose.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

And eyes and ears and mouth and nose.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

And eyes and ears and mouth and nose.

Head, shoulders, knees, and toes, knees and toes.

One little finger  – Super Simple Songs

One little finger, one little finger, one little finger.

Tap tap tap.

Point your finger up.

Point your finger down.

Put it on your head. Head!

One little finger, one little finger, one little finger.

Tap tap tap.

Point your finger up.

Point your finger down.

Put it on your nose. Nose!

One little finger, one little finger, one little finger.

Tap tap tap.

Point your finger up.

Point your finger down.

Put it on your chin. Chin!

One little finger, one little finger, one little finger.

Tap tap tap.

Point your finger up.

Point your finger down.

Put it on your arm. Arm!

One little finger, one little finger, one little finger.

Tap tap tap.

Point your finger up.

Point your finger down.

Put it on your leg. Leg!

One little finger, one little finger, one little finger.

Tap tap tap.

Point your finger up.

Point your finger down.

Put it on your foot. Foot!

Put it on your leg. Leg!

Put it on your arm. Arm!

Put it on your chin. Chin!

Put it on your nose. Nose!

Put it on your head. Head!
Change your place – dzieci siedzą w kole na dywanie. Każde z nich otrzymało kartę z poznaną częścią ciała. Nauczyciel wypowiada dwie nazwy, a dzieci, które trzymają odpowiednie karty zamieniają się miejscami.

Simon says… - 

Dzieci wykonują komendy nauczyciela tylko wtedy, gdy komenda poprzedzona jest słowami „Simon says”, np.:

Simon says – touch your nose! – dzieci dotykają nosa.

Clap your hands! Ten kto zaklaskał odpada z gry, gdyż komenda nie została poprzedzona słowami „Simon says”.

Two little eyes – rymowanka

Two little eyes to look around. 

Two little ears to hear each sound. 

One little nose to smell what’s sweet. 

One little mouth that likes to eat.

Touch your  - Body Rhyme (Natalia Łasocha)

Dzieci wskazują wymieniane części ciała. Następnie kończą zdanie, które się rymują. 

Touch your eye. Say: hi.

Touch your head. Say: red.

Touch your chin. Say: green.

Touch your arm. And sit down.

Touch your knees. Be quiet, please.

FRUIT AND VEGETABLES

I like veggies - zabawa z piosenką (Płyta Bliżej przedszkola Kalendarz nauczycielki przedszkola 2018/2019)

I like Veggies 

I like carrots and potatoes,

I like peas and tomatoes,

I like peppers

Red and green.

I am healthy, look at me.

I eat veggies every day.

I am very strong, hooray!

Nauczyciel przygotowuje do piosenki obrazki warzyw. Każde dz. dostaje jakieś warzywo. Gdy dz. usłyszy warzywo, które ma powinno wstać.

I am healthy - pokazują zgięte ręce na boki, że są zdrowi.

I eat veggies- naśladują jedzenie warzyw

I am very strong - pokazują jak w I am helathy, ręce zgięte na boki jak strongman

hooray – podskakują.

I am hungry - zabawa z rymowanką (wg Katarzyny Niemiec)

I am hungry one, two, three,

Give a red pepper to me.

I am hungry one, two, three,

Give (nauczyciel wymienia kolejne poznane warzywa) to me.

(Dziecko wybiera wymieniony obrazek i daje je do buzi np. ilustracji króliczka/maskotki).

Vegetable Soup Recipe - układanie historyjki obrazkowej

Nauczyciel zaprasza do nauki gotowania zupy. Rozkłada ilustracje a zadaniem dzieci jest ułożenie ich w odpowiedniej kolejności. Każdą z ilustracji opisuje jednym zdaniem w języku angielskim.

Fruit basket – kosz pełen owoców - zabawa matematyczna - nauka owoców połączona z liczeniem.

PETS

I have a pet – poznanie nazw zwierząt na podstawie piosenki z kanału Super Simple Songs z kanału youtube. 

Dzieci słuchają piosenkę, naśladują dźwięki wybranych zwierząt. W kolejnej części dzieci same powtarzają zwrot „I have a pet and it’s a....” na podstawie wybranego obrazka. Np. pokazujemy obrazek żółwia – “I have a pet and it’s a turlte and it says..” – jeżeli zwierzątko nie wydaje dźwięków, dzieci mogą je wymyślać lub zakończyć zdane I love you – „kocham cię”. Przykłady zwierząt na obrazkach: dog, cat, parrot, chamster, guinea pig, rabbit, fish, turtle, mouse.

THE WEATHER

It is sunny/ It is rainy/ It is windy/It is snowy – zwroty.

Pokazujemy obrazki z ikonkami pogodowymi. Następnie nazywamy pogodę. Dzieci powtarzają. Rozdajemy dzieciom obrazki. Mówimy: „It’s sunny!” i dzieci, które mają obrazek ze słońcem wstają, natępnie „It’s rainy” i wstają te dzieci, które mają obrazek z deszczem.  

Weather Song – zabawa z piosenką (Płyta Sing Along All Year Long)

Naśladowanie pogody uraz zakładania ubrań wymienianych w piosence.

The Weather - pogoda. Obrazki ilustrujące pogodę: It is sunny/ It is rainy/ It is windy/It is snowy. Zabawa w memory. Zakrywanie obrazków. Szukanie par. Nazywanie zjawisk pogodowych.

Weather Song – zabawa z piosenką (Płyta Sing Along All Year Long)
Naśladowanie pogody uraz zakładania ubrań wymienianych w piosence.
Colourful Season - zabawa z piosenką (październikowa płyta Bliżej Przedszkola 2021). 

One red apple is one the tree.

Red is fine! What else can you see?

Ref: Colorful Autumn, pretty time.

Go ahead and point something red!

One green pear is on the tree.

Green is fine! What else can you see?

Ref: Colorful Autumn, pretty time.

Count to three and point something green!

One brown chesnut is on the tree.

Brown is fine! What else can you see?

Ref: Colorful Autumn, pretty time.

Look around and point something brown!

One yellow leaf is on the tree.

Yellow is fine! What else can you see?

Ref: Colorful Autumn, pretty time.

Bow down low and point something yellow.

Każde dziecko ma kartkę z obrazkami: czerwonego jabłka, zielonej gruszki, brązowego kasztana i żółtego liścia. Pierwszym zadaniem jest wskazanie obrazka o którym mowa w piosence. Następnie szukają wymienionego koloru na swoim ubraniu i go pokazują. 

Now let’s wave goodbye. Goodbye!
COLOURS

Colours - zabawa w kolory z użyciem piłki. Nauczyciel ustala z dziećmi, jaki kolor uniemożliwia złapanie piłki. Prowadzący (może być nim także dziecko) wypowiada nazwę koloru, a dziecko łapie piłkę, o ile nie jest to zakazany kolor i powtarza jego nazwę.

Ditty - nauka rymowanki

Red and yellow – say hello (dzieci machają)

Blue and green – touch your chin (dotykają podbródka)

Purple and pink – blink your eyes, blink (mrugają).

Lub

Touch your (Natalii Łasocha)

Touch your eye. Say: hi.

Touch your head. Say: red.

Touch your chin. Say: green.

Touch your arm. And sit down.

Touch your knees. Be quiet, please.

Five little pumpkins - piosenka

Pomoce do pobrania na stronie Super Simple Songs.

One little pumpkin smiling, smiling.

One little pumpkin smiling, smiling.

One little pumpkin smiling, smiling.

One little pumpkin is happy.

Two little pumpkins pouting, pouting.

Two little pumpkins pouting, pouting.

Two little pumpkins pouting, pouting.

Two little pumpkins are grumpy.

Three little pumpkins yawning, yawning.

Three little pumpkins yawning, yawning.

Three little pumpkins yawning, yawning.

Three little pumpkins are sleepy.

Four little pumpkins crying, crying.

Four little pumpkins crying, crying.

Four little pumpkins crying, crying.

Four little pumpkins are sad.

Five little pumpkins laughing, laughing.

Five little pumpkins laughing, laughing.

Five little pumpkins laughing, laughing.

Five little pumpkins are playing.

Coloring dictation – drukujemy czarno-biały obrazek lub używamy zwykłej kolorowanki. Następnie podajemy nazwę konkretnego elementu z obrazka po angielsku i kolor. Dziecko powinno rozpoznać, którą część mamy na myśli i pokolorować ją.

HALLOWEEN

Halloween memory – powtarzanie i nauka zwrotów związanych z Halloween w formie gry memory. Przygotowujemy po dwa takie same obrazki przedstawiające zwroty poniżej. Kładziemy obrazki na dywanie rysunkiem do dołu. Dzieci odkrywają po dwa jednocześnie i nazywają je. 

Trick or treat – cukierek czy psikus

Do balonów wkładamy karteczki z zadaniami i z obrazkiem cukierka, nadmuchujemy balony. Dzieci po kolei przekuwają balon. Jeśli wylosują zadanie, muszą je wykonać, jeśli „cukierek”, zjadają cukierka. Przykładowe zadania: chodź jak pająk, zaśmiej się jak czarownica.

This is a Jack-o-lantern! – to latarnia duchów (lampa z wydrążonej dyni)

Przygotowujemy z dziećmi latarnię z prawdziwej dyni i/lub dzieci malują farbami halloweenową dynię wymawiając słowa: This is my Jack-o-lantern!.

I’m a ghost! – jestem duchem – zabawy dramowe. Wybrane dziecko losuje obrazek z duszkiem który jest np. szczęśliwy, smutny, straszny, zły i  naśladuje określoną emocję. Dzieci zagadują jak się czuje ghost:  happy, sad, scarry, angry ghost. Następnie kolejne dzieci losują obrazek i powtarzamy zabawę.

NOVEMBER

CLOTHES

It’s Cold Outside - (Płyta Sing Along All Year Long)

Ilustrowanie ruchem treści piosenki, wskazywanie zakładanych ubrań – jacket, boots, hat, trousers, gloves, snowsuit.

Put On Your Boots - opowiadanie na podstawie historyjki obrazkowej (Bliżej przedszkola XI 2017)

I’m cold! I’m cold! - clothes

Dzięki tej zabawie utrwalimy słownictwo związane z ubieraniem się, a także nazwy ubrania. Wybrane dziecko śpiewa frazę “I’m cold, I’m cold!”, nauczyciel lub inne dziecko odpowiada mu śpiewem “Put your…on” – dziecko, które “marznie” ubiera na siebie wyśpiewane ubranie lub prezentuje odpowiednią ilustrację.

FEELINGS AND EMOTIONS

If you’re happy and you know it – śpiewanie piosenki, wykonywanie ruchów zgodnie z tekstem (Super Simple Songs – kanał youtube lub Sing a song. Special days in a year. Piosenki na każdą okazję, wyd. Langenscheidt)  

How do you feel today? - nazywanie emocji: She’s angry, He’s happy i odpowiadanie przez dzieci na pytanie:  I’m happy, I’m sad, I’m scared, I’m angry, I’m hungry, I’m ill, I’m hungry. Przygotowujemy obrazki z różnymi minkami pokazującymi, jak dzieci się czują. Nazywanie ich po angielsku. Losowanie obrazka przez wybrane dziecko, które następnie pokazuje swoim ciałem i mimiką, jak się czuje, a pozostałe zgadują. Jak któreś z dzieci w kole odgadnie, pokazujemy obrazek, który był wylosowany. Następnie kolejna osoba losuje, pokazuje pozostałym dzieciom, a one odgadują, jak się czuje.

DECEMBER
CHRISTMAS

Bells – nauka słowa „dzwonki” na podstawie piosenki „Panie Janie”. 

Are you sleeping – 2x

Brother John, Brother John

Morning bells are ringing 2x

Ding, dang, dong 2x

Dzieci siedzą na dywanie w kole. Jedno wchodzi do środka i udaje, że śpi. Podczas słów „Ding, dang, dong” wszystkie dzieci klaszczą, a dziecko w środku koła się budzi, obraca wokół własnej osi i wita z pozostałymi dziećmi. Zabawę powtarzamy.

Christmas in Great Britain – słuchowisko połączone z ilustracją przedstawiającą świąteczny pokój (Angielski dla straszaków. Przygotowanie do nauki języka angielskiego. WsiP).

Jingle bells – song. Słuchanie piosenki i włączanie się do śpiewu. Podczas słów „Jingle bells” – udawanie, że dzwonimy dzwoneczkami trzymanymi w dłoniach.

Jingle bells 2x

Jingle all the way

Oh, what fun it is to ride

In a one-horse open sleigh! Hey!

We wish you a Merry Christmas – piosenka. Powtarzanie słów piosenki raz głośno, raz cicho, raz szybko, raz wolno, klaszcząc, tupiąc nogami. 

We wish you a Merry Christmas 3x

And a Happy New Year!

Christmas –  historyjka obrazkowa źródło Nowa era

Materiały: karty z historyjką (story cards) – 4 karty zapakowane w papier prezentowy. 

Zaprezentuj karty z historyjką obrazkową (story cards) zapakowane w papier do pakowania prezentów. 

Zanim opowiesz historię, omów z dziećmi, co widzą na poszczególnych kartach z historyjką: Pokaż kartę nr 1, wskaż na chłopca oraz dziewczynkę i powiedz: - This is Tom. And this is Sara. She is sitting next to Tom. Pokaż kartę nr 2. Zadaj pytanie wskazując na choinkę: - What is it? Yes, it's a Christmas tree. Can you say Christmas tree? Pokaż kartę nr 3. Zadaj pytanie wskazując na bombki:  - What are these? These are baubles. - What colours are the baubles? Green, yellow, orange, blue, red, white. - How many baubles are hanging on the Christmas tree? Let’s count them together! One, two, three, four, five, six!  Pokaż kartę nr 4. Zadaj pytanie wskazując na Mikołaja: - Who is it? Yes, it’s Santa. - What has Santa got for Tom? A hat. - What has he got for Sara? A doll. Po uzyskaniu odpowiedzi utrwal wyrazy hat i doll powtarzając i pokazując je: hat – gest nakładania czapki na głowę, doll – kołysanie lalki w ramionach. 

Zapowiedź: Now, let's listen to the story. Przeczytaj historyjkę (tekst poniżej), kolejno prezentując karty, odpowiednio modulując głosem. Tekst historyjki obrazkowej. Karta 1: It's Christmas time. Tom and Sara are colouring Christmas baubles. “Look Sara, my baubles are yellow, red and blue.” Tom says. “They're fantastic! My baubles are orange, green and white. Let's put them on the Christmas tree!”, Sara says. Karta 2: Tom and Sara put the baubles on the Christmas tree. “Sara, look! Green, red, yellow, orange, blue and white baubles.”, Tom says. Tom puts a star on the top and turns the lights on. “The Christmas tree looks beautiful!”, Tom says. “Tom, let's say a rhyme!”, Sara says. “Great idea!”, Tom says. Karta 3: Wierszyk: Green baubles, yellow baubles, Put them on the Christmas tree! Orange baubles, blue baubles, Just as blue as they can be. Red baubles, white baubles, Just as white as cold, cold snow. Baubles made by you and me, Hanging on the Christmas tree. Karta 4: Tom and Sara hear Santa's bells. “Ho! Ho! Ho! Merry Christmas children! I'm Santa and I've got presents for you! Ho! Ho! Ho!”, Santa says. Santa gives Tom a red hat. Sara gets a new doll. The children are happy. “Thank you Santa, Merry Christmas!”, they say.

Merry Christmas everyone - piosenka: źródło Nowa Era. Tekst piosenki i proponowane gesty Twinkle, twinkle little star, (ręce uniesione w górę, palce naśladują migotanie gwiazdy) 

Merry Christmas everyone! (ręce krzyżujemy na piersi i wykonujemy gest bujania na boki) 

Baubles on the Christmas tree, (wyprostowane palce złączone nad głową, nadając rękom kształt trójkąta - choinki)

Presents here and there for me. (dzieci kucają i dłońmi pokazują prezenty na podłodze) 

Twinkle, twinkle little star, (ręce uniesione w górę, palce naśladują migotanie gwiazdy) 

Merry Christmas everyone! (ręce krzyżujemy na piersi i wykonujemy gest bujania na boki)

Twinkle, twinkle little star, (ręce uniesione w górę, palce naśladują migotanie gwiazdy) 

Merry Christmas everyone! (ręce krzyżujemy na piersi i wykonujemy gest bujania na boki) 

Reindeer pulling Santa's sleigh, (dłonie z szeroko rozstawionymi palcami przyłożone do skroni tak, aby pokazać poroże renifera)

Bells are ringing on the way. (gest naśladujący dzwonienie dzwonkami trzymanymi w dłoniach) 

Twinkle, twinkle little star, (ręce uniesione w górę, palce naśladują migotanie gwiazdy) 

Merry Christmas everyone (ręce krzyżujemy na piersi i wykonujemy gest bujania na boki)

TOYS

Toys - zabawa z kodowaniem (źródło Bliżej przedszkola listopad 2021)

Nauczyciel prezentuje obrazki pierwsza grupa: karty z cyframi/ dla młodszych dzieci z kropkami, druga grupa – kolory i trzecia: zabawki. Zabawę można przeprowadzić na kilka sposobów: Przedszkolaki wybierają po jednej kartce z każdej grupy i odczytują zakodowaną informację. Nauczyciel wymienia ilość, kolor i nazwę zabawki a dziecko musi wybrać prawidłowe karty.

WINTER

Let’s build a snowman - Snowman - zabawa z piosenką (Bliżej przedszkola płyta Come and play with me)

It’s Snowing - zabawa z piosenką (styczniowe muzykowanie Bliżej przedszkola) 

A Curious Snowflake – historyjka obrazkowa (Grudniowy numer czasopisma Bliżej przedszkola 2021)

Days of the week – nauka piosenki Bliżej przedszkola płyta Come and play with me

Winter flashcards – oglądanie obrazków, nazywanie słów związanych z zimą: snowflakes, sled, skis, ice, ice skate, snowboard, dzieci osłuchują się ze słownictwem. Wspólnie powtarzają słowa.

Let’s go sledding – Choćmy na sanki. Dzieci oglądają obrazki związane ze sportami zimowymi np. sledging, skiing, skating, snowboarding (jazda na sankach, nartach, łyżwach, snowbordzie). Wybrane dziecko proponuje na podstawie wybranego przez siebie obrazka, w jaki sposób będą się bawić, np. „Let’s go sledding!” – Chodźmy na sanki. Pozostałe dzieci naśladują ruchy wykonywane podczas jazdy na sankach. Następnie kolejne dziecko wybiera obrazek i mówi  „Let’s go skiing” – i dzieci udają, że jeżdżą na sankach. 

JANUARY AND FEBRUARY

MY FAMILY

Poznanie słów związanych z członkami rodziny: mummy, daddy, grandma, grandpa, sister, brother, baby. Wybrane dzieci otrzymują kukiełki z wybranymi członkami rodziny. Nauczyciel mówi: Hello Mummy! Nice to meet you! Dziecko-mama wita się z pozostałymi dziećmi poruszając kukiełką. Następnie witamy koleje osoby z rodziny. Następnie kolejne dzieci wybierają kukiełki i powtarzamy zabawę. Zabaw trwa tak długo, aż każde dziecko przywita się z innymi dziećmi swoją kukiełką.

Baby shark  - utrwalenie nowego słownictwa w zabawie rytmiczno – słownej: rytmiczne nazywanie członków rodziny lub wyklaskiwanie słów na podstawie piosenki z kanału youtube „Baby shark”.

The Fingers Family - zabawa z piosenką – ilustracja ruchowa piosenki

What’s missing - zabawa z wykorzystaniem ilustracji członków rodziny

This is... – family photo. Dzieci na zdjęciach (lub obrazkach) członków swojej rodziny, mogę też być ich zwierzęta domowe i przedstawiają poszczególne osoby. This is my mum (my dad, sister, brother, dog, cat). Na końcu mówią This is me! (to jestem ja).

GRANDPARENTS’ DAY

Grandparents are special – piosenka dla dziadków i babć z kanału youtube

Grandparents 

FOOD

nauka słów związanych z jedzeniem: bread, milk, water, orange juice, chicken, fish, jak (flashcards song rhyme pictures memory game)

Do you like…?  Yes/No, I like…, I don’t like… nauka wyrażania swoich upodobań żywieniowych: zwroty: w jaki sposób?

SEASONS AND DAYS OF THE WEEK

Days of the week – poznanie słów dni tygodnia na podstawie piosenki śpiewanej przez nauczyciela. 

Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, Saturday, Sunday too

Seven days in a week, what day is today I’m asking you. Today is… (w miejscu Today is… wstawiamy aktualny dzień tygodnia, następnie pokazując na palcach od 1 do 7 dzieci nazywają poszczególne dni. Np. Today is.. wybrane dziecko pokazuje drugi palec, tzn. wtorek, a pozostałe dzieci powinny zaśpiewać Tuesday.

MARCH

FARM ANIMALS

Old MacDonald – włączanie się do śpiewu, naśladowanie głosów zwierząt w gospodarstwie domowym (Piosenki dla przedszkolaka 11. Angielskie przeboje, Wyd. Skrzat).

WILD ANIMALS

At the zoo  – śpiewamy piosenkę, wskazujemy zwierzęta na obrazkach-flashcards (Happy Hoppy. English for children, Lingea)

At the zoo, zoo, zoo, at the zoo

Lion, zebra, elephant

Hippo, giraffe, crocodile

Penguin, monkey, kangaroo
Warm-cold – zabawa ciepło-zimno. Chowamy obrazek ze zwierzątkiem. Wybrane dziecko szuka, a pozostałe osoby mówią: warm, warmer, hot – jak jest bardzo blisko obrazka lub cold, colder, jeżeli oddala się od niego. 

Farm animals – powtarzanie – drilling zgodnie z nagraniem.

SPRING 

Spring picture – opisywanie wiosennego obrazka za pomocą słów: birds return, sunshine, nest, ladybird, bee, catkin, butterfly, flowers, grass.

APRIL
EASTER

Easter Flashcards - busket, bunny, easter egg, hot cross buns, chick, lamb. Zabawy z obrazkami – nazywane, odgadywanie, gra memory.

Easter in Great Britain – słuchowisko wraz z ilustracją przedstawiającą egg hunt (Angielski dla starszaków, WSiP).

Easter Cards – układanie 

Easter Song – dzieci słuchają piosenkę. Łączą słowa z obrazkami. (Happy Hoppy. English for children, Lingea)

Easter, Happy Easter

It’s Easter!

It’s time of flowers, bees, butterflies and chicks

It’s time of rabbits, lambs.

It’s time for Easter Bunny to bring us Easter eggs.

Hunt the thimble – Easter Hunt – chowamy w sali pisanki I dzieci je szukają. Nazywają easter eggs i wkładają do koszyczka basket. Dziewczynki mają swój, a chłopcy swój koszyczek. Liczymy, która grupa znalazła więcej pisanek.  

I LIKE/I DON’T LIKE 

Show me what you like - food, fruit and vegetables – pokazujemy obrazki z różnymi owocami, warzywami, potrawami. Dzieci określają co lubią – I like, a czego nie lubią don’t like za pomocą słów lub podnosząc do góry  obrazki z napisem Yes lub No.

Food dominoes – układanie obrazków z potrawami, owocami i warzywami.

MAY

MY HOUSE

Rooms – poznanie słów związanych z nazwami pomieszczeń w domu (bedroom, bathroom, kitchen, living room)

In my room there is….. – dzieci wybierają obrazki np. door, window, ceiling, floor, carpet, bed, table I układają je na makiecie przedstawiającej pokój. Wspólnie z nauczycielem lub samodzielnie nazywają elementy swojego pokoju. 

Wind the bobbin up  - zabawa muzyczno-ruchowa. 

Point to the ceiling 

Point to the floor

Point to the window 

Point to the door

Clap your hands together 

One, two, three

Put your hands 

VEHICLES AND TRANSPORT

The bus song (Angielski dla dzieci. Piosenki. Śpiewajmy dalej, wyd. Edgard)

Śpiewamy piosenkę i naśladujemy ruchy (metoda TPR). 

The  wheels on the bus go round and round. All day long

The wipers on the buss go ‘swish, swish, swish’ All day long

The door goes open and shut. All day long.

The horn on the bus goes ‘beep, beep, beep’

The baby on the bus says ‘wah, wah, wah’

The people on the bus say ‘shh, shh, shh’.

JUNE

SCHOOL SUPPLIES

Find and point – dzieci otrzymują kartkę A4 z różnymi przyborami szkolnymi. Słuchają nagrania i wskazują odpowiednie przybory. Ruler, pencil, pencil sharpener, rubber/eraser, glue/glue stick, scissors. 

Who’s the quickest? – kto szybciej? – dzieci wskazują przybory szkolne w parach. Sprawdzamy , kto będzie szybciej. 

SUMMER AND HOLIDAYS

I want to go... – dzieci wybierają obrazek i mówią, gdzie chciałby pojechać na wakacje (sightseeing, sailing, camping, to the beach). 

Row, row, row your boat – dzieci siedzą w kole. W środku jest jedno dziecko, które udaje, że płynie łódką. Nagle łódka się wywraca, dziecko rękami pokazuje, że płynie po wodzie. Po chwili dzieci rzucają niewidzialne koło ratunkowe i ratują dziecko.

Row, row, row your boat gently downstream. Merrily, merrily, merrily, merrily.
Life is but a dream. Ania overboard, Ania overboard. 1, 2, 3, 4, 5, she’s alive!
ENGLISH FESTIVAL

In the Rainbow Land – our kindergarten’s anthem –  ‘W Tęczowej Krainie” 

In the Rainbow Land

Time goes by so fast

In the Rainbow Land

Everyone has fun

The sun shines here

Welcomes all the kids

In the Rainbow Land

All is colourful

Happiness and play

Are here everywhere

In the Rainbow Land

All is colourful

Children are invited

Even older ones

So that they can see

Our Rainbow Land

Groups’ favourite songs, rhymes or poems.

GAMES, NURSERY RHYMES, SONGS AND ACTIVITIES FOR KIDS

Głuchy telefon 

Nauczyciel dzieli dzieci na dwie grupy. Każda grupa siada osobno, jedno dziecko za drugim. Nauczyciel szepce ostatniej osobie wybrany wyraz poznany na lekcji, a następnie prosi, aby dzieci „podały” nazwę do przodu. Zwycięża grupa, która poprawnie poda nazwę (może tez wskazać właściwą kartę obrazkową). 

Prawda czy fałsz 

Nauczyciel zaprasza kilkoro dzieci, aby wybrały karty obrazkowe. Kolejno pokazują i nazywają swoje karty. Słowa nie musza zgadzać się z obrazkiem. Pozostali uczniowie mówią, czy to prawda czy fałsz. Dzieci mogą być podzielone na drużyny i zabawa może przebiegać jako konkurs.

Bingo 

Każde dziecko, para lub grupa otrzymuje plansze z obrazkami związanymi z omawianym tematem, np. zwierzęta oraz odpowiednią ilość karteczek bez obrazków. W przykładzie poniżej – plansza zawiera 8 obrazków ze zwierzętami, więc każde dziecko/para/grupa otrzymuje również 8 karteczek pustych. Nauczyciel odczytuje nazwy obrazków – dziecko po usłyszeniu odpowiedniej nazwy – zakrywa dany obrazek. Odczytywane nazwy muszą zawierać również przykłady ‘zmyłki’ – czyli wyrazy, które w ogóle nie występują na planszy. Kiedy dziecko zasłoni wszystkie obrazki woła “BINGO”.

Kąciki specjalistów – utrwalamy to, co znamy!

Wybrane dzieci otrzymują emblematy ze znakami zapytania – są to eksperci w naszej grze. Ich rolę powinny pełnić dzieci, które lepiej sobie radzą. Dzieci ustawiają się w różnych miejscach  w sali, w dość dużych odstępach od siebie. Każde z nich ma przydzielone pytanie, w zależności od tego co ćwiczy dana grupa, np.:What colour is it?, What’s your name? What’s this? How old are you? How are you?

Pozostałe dzieci biegają po dywanie w czasie np. gry grzechotki. Gdy grzechotka milknie – dzieci podbiegają do dowolnego eksperta i ustawiają się w kolejce, by zmierzyć się pytaniem. Ekspert zadaje pytanie kolejno każdemu dziecku, które jest w kolejce – to, które odpowie poprawnie – otrzymuje pieczątkę, to które nie wie jak odpowiedzieć – udaje się do nauczyciela po pomoc.

Butelka

Rozkładamy karty przedstawiające wprowadzone słownictwo w kole. Na środku kładziemy butelkę. Wszystkie dzieci kręcą kolejno butelką i mówią po angielsku jakie przedmioty wskazała szyjka butelki.

What’s missing?

Nauczyciel przygotowuje kartoniki przedstawiające wprowadzane słownictwo. Dziecko zamyka oczy, natomiast nauczyciel chowa jeden z obrazków. Zadaniem dziecka jest odgadnięcie, którego obrazka brakuje.

Echo

nauczyciel powtarza te same zwroty, za każdym razem modulując

głos (szybciej – wolniej, głośniej – ciszej); tworzenie sekwencji – dodawanie nowych elementów tak, aby dzieci za każdym razem musiały powtórzyć dłuższy ciąg wyrazów: a car – a car; a car – a bus; a car – a bus – a train;

Touch... 

Touch yellow = mówimy ‘touch’ i podajemy konkretny kolor a zadaniem dziecka jest znalezienie w domu przedmiotu w wymienionym przez nas kolorze. Zabawę możemy modyfikować w dowolny sposób używając innych kategorii, np. części ciała czy nazw zabawek.

True or False?

Zabawy prawda - fałsz: true/false, yes/no. Nauczyciel prawidłowo lub błędnie nazywa wskazywane przedmioty. Dzieci oceniają poprawność wypowiedzi używając słów yes/no, true/false.

Zgadnij o czym myślę

Nauczyciel opisuje za pomocą znanych grupie słów oraz gestów wybrany przedmiot, dzieci odgadują, o której rzeczy rzecz mowa

Swap places - Zamiana miejsca. Dzieci otrzymują obrazki i siadają w kole. Nauczyciel wypowiada dwa wybrane słowa, a dzieci, którym zostały one przypisane, zamieniają się miejscami.

Walk around the circle – modyfikacja (animals)
Dzieci stoją w kole. Wokół nich ustawione są krzesełka lub poduszki, a na nich ułożone są ilustracje adekwatne do omawianego tematu. Dzieci chodzą w koło, śpiewając piosenkę ‘Walk around the circle’ i wykonując gesty i ruchy zgodnie z pląsem. Jednak po frazie ‘We all fall down’, dzieci zajmują pierwsze wolne krzesło i nazywają znalezioną ilustrację, np. ‘Zebra! Kangaroo!’, etc. 

London Bridge – zabawa muzyczno-ruchowa. Dzieci poznają sławny, ruchomy most w Londynie na podstawie piosenki.

London Bridge is falling down, falling down, falling down, falling down /londyński most opada/ - palce obu dłoni skierowane poziomo względem siebie udają most

My fair lady! /moja miła pani/

Build it up with iron bars, iron bars, iron bars 2x – dłonie nakładają się jedna na drugą na zmianę stukając się delikatnie, jak byśmy układali z nich cegiełki 

My fair lady!

Iron bars will bend and break, bend and break, bend and break 2x – wsuwamy palce jednej dłoni w drugą dłoń i udajemy, że się wyginają i łamią

My fair lady!

Build it up with gold and silver, gold and silver, gold and silver 2x – ponownie – dłonie jak cegiełki nakładają się na siebie

My fair lady!
XI. Ewaluacja programu

Ewaluacja programu zostanie dokonana po jego zakończeniu na podstawie m.in. danych z ankiet przeprowadzonych wśród nauczycieli i rodziców (w styczniu i maju – załączniki poniżej). 

	Załącznik 1a – Ankieta dla nauczyciela
	TAK
	NIE

	1. Czy dziecko chętnie bierze udział w zajęciach z języka angielskiego? 
	
	

	2. Czy dziecko reaguje na polecenia wydawane przez nauczyciela w języku angielskim?
	
	

	3. Czy dziecko chętnie śpiewa piosenki i recytuje wiersze w języku angielskim?
	
	

	4. Czy dziecko próbuje używać słów i zwrotów w języku angielskim?
	
	


	Załącznik 1b – Ankieta dla rodziców
	TAK
	NIE

	1. Czy są Państwo zadowoleni z uczęszczania dziecka na zajęcia z języka angielskiego?
	
	

	2. Czy dzieci przejawiają zainteresowanie językiem angielskim?
	
	

	3. Czy dziecko w domu śpiewa piosenki, używa nowych słów w języku angielskim?
	
	

	4. Czy proponowane zajęcia spełniają Państwa oczekiwania?
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